= LCN

ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXFPEDITION

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750080
N.L.F.: ESA19227230

e-mail: logistica@lcn.es

Avda. Cristobal Colon, 304.
19004 Guadalajara

LUGAR DE TRANSITO - TRANSIT PLACE

6000 pcs
; 338 kg
. 1 palet

N° de registro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucion SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€
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Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG}): 338,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1

Total Boxes / Total Bultos: 40

Enroliment / Matricula:

Carrier Id / Id Transportista: lkw

ESPARA
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN { "PartNe DESCRIPTION - “ | auanmiry | | .Packing fEmbalaje
N " Referencia N DESCRPCION  LcaNTmAD ¢ . | o o
Pedido Ventas: 210,000,520~ Fecha Pedide: T0/15/2051
Ref. Pedido: 5500039763
i 1 1008005500000 - 2517038208  CJTO PARK LOCK LEVER 6.000 UN 40
6.000 40

NUMERO/NUMBER: 254002570 .
FECHA/DATE: 04/11/2025
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA .
IT04886850728
Pa‘ckage I Paquetgs o Order Nun;l . % i oALET
5500039763 100055331
150 2347281045
150 2347335007
180 2347335008
150 2347335009
180 2347335010
150 2347335011
150 2347335012
150 2347335013
150 2347335014
150 2347335015
150 2347335016
150 2347335017
150 2347335018
160 2347335019
160 2347335020
180 2348983001
160 2348983002
150 2348983003
180 2348983004
150 2348983005
150 2348983006
150 2348983007
150 2348983008

Acceptance IAceptaéiéﬁ'

. Reception/ Recepcion

Carrier / Transporte
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ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITICN

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 349750090
N.LLF.: ESA19227230 e-mail: logistica@lcn.es

Avda. Cristobal Colon, 304.
19004 Guadalajara

N°® de registro de productor de producto: ENV/2023/000016942

Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un 50lo uso: 2,76€

Enrollment / Matricula:
Carrier Id / Id Transportista: lkw

NUMERO/NUMBER: 254002570

"J

FECHA/DATE: 04/11/2025
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
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ESPANA 1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
IT04886850728
CONTACTOQ/CONTACT PERSON: -
, S— g e SN S U Y L SR S—
i U opatne i{ DESCRIFTION - T ]T'_QUA_NTITY . Pa(::.kmgrlEmbalaje g p Pa‘ck?g‘eI;Paquet?s ?_'! Ordr Num. ' bPALET -
- . Referencia .. | _DESCRIPCION - | [CANTDAD | T |t  ay { ay . Laet |  PedioN | i
150 2348083009 |
150 2348983010 !
150 2348983011 |
150 2348983012 |
150 2348983013 :
150 2348983014
150 2348983015 :
150 2348983016 |
150 2348983017
150 2348983018
150 2348983019
150 2348983020
150 2348983021 .
150 2348983022 '
150 2348983023
150 2348983024 |
150 2348983025 ‘
|
|
\
|
[ LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 338,00 kg . Acceptance / Aceptacién
6000 pes Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg Reception / Recepgion Carrier / Transporte
338 kg Total Pallets of Containers ! N° Total UP: 1 ¢
1 palet Total Boxes / Total Bultos: 40




Ejemplar Para el consignatario - Exernplaire’du- destinataite -~

DOCUMENTO DE CONTROL

2 C.M.R.

N Cogy for consignee Marqua e! que preceda CONTRATO DE TRANSFORTE TERRESTRE DE MERGANCIAS
\" e j1 Remitants (nombre, do or {nérie, addrass, country) EE Esta queda somstida, no
L T toda cléusuta contraria, el
: ie i et (OCUMENTO DE GONTROL
P A, ransports Intem
| Autotionye i et St CARTA DE PORTE
Eﬁ(} EN 7230 E g [ Imnspt;ﬂhssl soumtis, rion mﬁm outo Clause
f ..( ” M — E c E O N E gg hlemaﬁn;nal do mﬁrd\andir:l!s pa:ﬁmm;ﬁwr‘ Este rte queda sometido, ra cbstanta
! . 2 o . a loda clfusula cantraria, al Convenlo sabra al
; e ] 3'2 This carrlage is subjel; notwithstanding eny clauss ta Contrato da fransportas, segan la norma del
n l} ﬁ(j ¥ onoR B the cartrary, toha Convention on tha Conirac for the B.O.E. 05/07/2013 - O.FOM/2881/2012.
N 0 omicilo;pais)| Destinatare {nom, & bl p:y;?e'nm eo (namo; ad rass.: ) gE Internationel Cardiage of goads by road (GMA).
w‘q‘\ ‘ ’P‘)’,, S ; "75 - 16 Porg; r {nambre, ?udelfﬁmtmms)-cmr {name, addrass, country)
. v . ‘ A .“.. .a- ~ S #
kUtf‘a» i—'Q;:, hcﬁ M/HNI,Q . f qosmmbunoz-
e o ; : mzsmm (lamdnnl)
7-3ecol€ CDUTFT Tt s mmum
TN : wum u e

4 Lugar da entrega de la mencanola (lugar, pals) - Lisu prévu peurta hvraison de la marchandise (fiau,
Placa of delivery of the goods (place, country) et peys)

Meoogon, Bho
TN

4 Lugar, fechiay hora da carga da lamercancia (ugar, facha y hora)
Lisy, data et heura da chargement de la marchandiss (Fet, date et hewre)
*Place, date and time of loading of themerchandiss (place, date and tme})

17 Porteadores sucesivos {nombre, domicllio, pafs) - Transportaur successiis (nom, adressa, pays)
Successive cariers (name, address, country)

MATRICULA
Vekiculo Remolque o Semiremolque

17 Bis  Refarencia Transperiista
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Distancia Km.

DA

5 bowmemoaanekos Dobimiarits annexds - Mameddawmams )5 lh

18 Reservas y absarvaciones del portoador / Résanves et absarval { Canlers

AR08 521

" Eltransportista no se responsabiliza de los periuicias sufridos en la mercancla

yaIBW

\

por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo

lignes grasses doivent 8tre remplios par Is transporiaur

The spacss_framegq_wim lieavy lnes must be filled in by the carriar

%‘t o P547  I5G polsS ¥

responsabilidad del cargador asi come las multas por exceso de peso.
Mamasy nimeros Nimero de bultos Clase da smb de la mercancia N.” estadistico _ Peso Bruto kg. Volumen m?
76 “Marques'ethumbros 7 Nombre'de colis B Mode d’smballage 9 Nature de la marchandise 10 N.2 slatistiqua 11 Poidsbnat, kg. 12 Cubagam?®
Mal‘ks and numbars Typa of package Nature of goods Statistical numbar Gross welght in kg. Veluma Inm?

Number of packages

- Los recuadrgs en lInea grussa deben ser rallenados por el porteadar
Les paries encadrbes da T
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. CARGADOSPORELREMTENTE  REMESASALREMITENTE ENTREGADCSALD DEVUELTOS POR EL ¥0 DEVUELTOS, ARECOBER
E‘ § CHARGEE3 CHEZUDXTEDITEUR | | REMISESALEXPEDITEUR LIVREES A DESTIUKTAIE | | RENDUES PARLE DESTHATAR | | 10K REMOES, A REFRENDRE - MERCANCIAS PELIGROSAS
15 | [s] [nd
B
£ - | l N
BERy R = PSR ) ‘ADR) - CLASE . -
€85 Classe Chifre ‘Latira . - j
LR . Class Number, LsHer (ADR") Dncumemosanexcsy.'upmdslanas mncreta_q
10, $3 InStrucciones del famitarita FInstructions de I‘expéditautlSendar's Ingtructions 19 Estipulacionas particulsros / Gonventions particulldres / Specil agrapments
[
-

La duracidn de este transporte estara sujeta a las normas establecidas en cada
pais' en el acuerco europeo scbre las condiciones de trabajo.

Cuando las mercancias sean cargas eombinadas, con diferencia de grados, el .
transportista no se hara cargo de los desperfecios de ia mercancia, por la
impcsibilidad del mantenimiento de los grados de origen.

Las partes Iintervinientss en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
la resolicisn ‘dechantas cuesfiones b cornitroversias ‘pudieran derivarse de este
‘contrato, se sbmigten expresaments a la tompetencia de’la junta arbitral del transporte

de esta provincia. Incluso en controvarsias gue‘excedan de-3.000 suros. .

Remitente
Sender's

Moneda
Currency

Censignatario

0 A pager par;
Conslgnes

To be paid hy:
Precio del transporta:

Camiage Chargés
EES‘:" antos:

Arellenar bajo la respansabifidad del'refiitente
+A rempllr 50us la responsabllité de lexpédiiaur
To ba completed on the senider's raspansability

Liguido / Balance:
Suplemeritos:
Supplem. Charges:
Gastps accasorios:
Other expenses:

TOTAL:
—1 15 Reembat
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Forma do'pago s Frescﬂptlons d aﬂranchlssemantl Form 01 payment
Precio ParteJ Piix da l'expédition / Shlpplnl price

Porta deblda / Non franl:n ! CB.rrLaga owed ~— l . €

A Nﬂﬂﬂ Lu‘—/)rf 209( ‘ P#:nnn"‘vnr\ﬂ‘""‘ 1 S‘.Eﬂ»ﬁ‘.' =

‘.1‘4

Pnrta pﬂgado I Frafico / Cn.rriaga pald

#Rembourssment f Cash on dslivery

e 1 aL' a‘cigoﬂa ToRCHNGIA I MECRan s racine 1o R
H Trans | MIFB56211326 | we e
il . g | Mo Rincn | i\ TTNDVIDS 3 e
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- Locttic 2010 | R TOTAN tRjeeNTD ¢ [.\g fisarva di
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Sinarura at timbre do l‘expédﬂaur --~4  Flrma y sollo del fransportista
‘Sifnaturo and stamp'of th. mrM | Slgniture et timbre du transperieur Signatisre and stamp of the consignee
BetiSfEEon. Bajo ( Medio( ) Ama{ ) Grado de Satisfaccién Bajo( ) Medo( ) Ao )

‘Sighature and stamp of the carrier
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